fish - PMP *hikan < PAN *Sikan 
fish - PEMP *ikan  | SEE: *hikan
fish sp. - *(noise) | Ilokano áber [marine fish about the size and shape of a sardine], Bidayuh (Bukar-Sadong) abor'jellyfish'
fish sp. - PWMP *abu abu  ~ PWMP *qabu qabu 
kind of large basket or fish weir held in the hand - PPH *qalát 
a fish: barracuda sp. - PMP *qalu 
fish: stench of fish or blood - *(noise) - PIN~PMJ *qanir  | Mal hanir, NgD haner | Jav anir
stench of spoiling fish - PMP *qaŋeRih < PAN *qaŋeRiS 
a fish: the big-eyed scad Trachurops crumenophthalmus - PMP *qatulay 
a fish, the skipjack tuna or bonito - POC *qatun 
fish sp.: the milkfish, Chanos chanos - PMP *qawa₁ 
fish sp.: the milkfish, Chanos chanos - PMP *qawan 
fish sp.: mullet sp., Neomyxus chaptalii - PMP *qawas 
fish sp. - POC *baba₅ 
fish sp. - PWMP *bagahak  | + NOISE *ba(ga)hak | Cebuano 	baghák 'kind of medium-sized grouper', Malay begahak, gahak 'large silurid fish: Belodontichthys dinema'
fish corral - PWMP *bakelad 
fish sp. (presumably sea-bream) - PWMP *bakuku 
a fish, the sea-bream: Sparus hasta - PWMP *bakukuŋ 
fish sp. - POC *(bp)ala(bp)ala 
fish sp. - POC *balai₁ 
edible marine fish - PWMP *balaki 
a sea fish: the mullet - PWMP *balanak 
fish sp. - POC *balaŋi 
fish sp. - *(noise) | Tagalog balaw-baláw 'fermented anchovies on boiled rice', Malay barau 'a carp: Hampala macrolepidota'
fish sp. - POC *bali₆ 
fish sp. - PWMP *balida  ~ PWMP *balidaq 
fish sp. - *(noise) - Kapampangan balu, Cebuano baluʔ | The resemblance of Cebuano baluʔ to the other forms is probably a product of chance. Some of the Oceanic forms (particularly the Polynesian forms) may be related, but a specific common gloss is yet to be found.
a fish, the snapper: Lutjanus spp. - PWMP *bambaŋen 
[bookmark: fishhook]fish-corral, screen trap for fish - PWMP *banelat 
fish hook - PPh *banuít 
butterfly, moth; butterfly fish - PMP *baŋbaŋ₂ 
fish sp. - PMP *baŋbaŋ₅ 
fish sp. - PWMP *baŋkulis 
small marine fish - PPh *baranbán 
kind of marine fish - PPH *báyaŋ-báyaŋ 
butterfly; butterfly fish: Chaetodon spp. - POC *bebe 
fish sp. - PWMP *bedbed 
spread apart, as the legs, or an unbent fishhook - PMP *be(ŋ)kaŋ 
spread apart, as the legs or an unbent fishhook - POC *pokaŋ < *bekang
[bookmark: fish-corral]to choke on something swallowed, as a fishbone - PPH *bekeR-an 
fish corral - PMP *belat₂ 
fish corral - PWMP *belet 
kind of marine fish - PWMP *benti 
fishhook - PPh *beŋuit 
fish eggs, roe - PWMP *bihed 
spread apart, as the legs, or an unbent fishhook - PWMP *bikaŋkaŋ 
small marine fish: sardine or anchovy - PWMP *bilis 
a large marine fish, the jackfish or trevally - PMP *bilu-bilu 
kind of fish or crab trap - PWMP *bintul 
kind of fish or crab trap - PWMP *bintur 
roe, fish eggs - PAN *biRaS 
roe, eggs of fish or crustacean - POC *biRa | See also: *piRa
conical bamboo basket trap for fish - PAN *bubu₂ 
trigger fish: Balistes sp. - POC *bubu₇ 
to fish with a wickerwork basket trap - PWMP *maŋ-bubu 
fish sp., possibly murrel, Ophiocephalus sp. - PWMP *buzuk  | buduk | Mansaka buruk
fish eggs, roe - PPh *bujiq 
fish sp. NOISE - *bulaw | Akl bueaw (yellow-stripe), Puyuma vulaw {generic}, Paiwan bulyaw 'loach'
fish sp. - POC *buli buli 
fish sp. NOISE - *bunak | Casiguran Dumagat búnak [species of freshwater fish], Mansaka bonag 'kind of thin black and white ocean fish about 15 cm. wide by 22 cm. long with small scales; it is poisonous to eat', Rotinese bunak 'kind of marine fish which inflates when touched even slightly'
fish net - *(loan) | bunde | Makassarese bunre 'scoop net of plaited bamboo'
fish sp. - PWMP *bunuR₂ 
generic for small fish such as gobies - PPH *búnuR 
last compartment in a fishtrap, place where fish are caught - PWMP *bunuq-an₂ 
fishhook - PPh *bunwít 
fish sp. - PWMP *butaq₁ 
fish: pickled fish - *(loan) - búdu < Malay budu
spread apart, as the legs or an unbent fishhook - PWMP *bukaŋkaŋ 
a white fish, the tarpon: Megalops cyprinoides - PMP *bulan-bulan₁ 
fish sp. - POC *buna 
plant used as fish poison - POC *(bp)una 
a plant used to stun fish: Derris elliptica - PMP *bunat 
puffer fish sp. - PMP *buntal 
[bookmark: fishy]last compartment in a fishtrap, place where fish are caught - PWMP *bunuq-an₂ 
puffer fish, globe fish: Tetrodon lunaris - PWMP *butiti 
conical bamboo basket trap for fish - PWMP *buʔu 
sun-dried fish - *(loan) - daʔing < Malay daeng
kind of freshwater fish - PPH *dalupániq 
marine fish, probably snapper sp. - PPH *dapak 
a fish: Scomberoides sp. - PMP *daRi 
thorn, splinter, fish bone - PMP *duRi 
thorn; splinter; fish bone - POC *ruRi  < *duRi
thorn, splinter, fish bone - POC *suRi₁  < *duRi
gut a fish, eviscerate - PWMP *ebuq 
scale of a fish - PMP *enap | Dbl: *qunap
go fishing; fish at low tide (?) - PMP *qeti₂ 
catch fish or shrimp with the hands - PWMP *gamaʔ 
[bookmark: fishnet]fish: mackerel sp. - *(loan) *galunggung
fishing line - PMP *hapen 
fishing line - PEMP *apen < *hapen
fishing line - POC *apon  < *hapen
kind of freshwater fish - PWMP *zuluŋ | *dulung
for fish to prey on other fish - PPH *hárab₁ 
fish sp. NOISE *hásaʔ-hásaʔ | Pangasinan ʔása-ʔása 'small herringlike salt water fish', Toba Batak asa-asa 'a dried sea fish' | + Aklanon hásaʔ-hásaʔ [fish sp. -209]
a sea fish, the rudderfish: Kyphosus cinerascens - PPH *hilek
tiny sea fish that ascends rivers in huge numbers to spawn - PMP *hipun₁ 
[bookmark: fish:]lower or let down, as on a rope; pay out fishline; launch a boat - PMP *huluR 
kind of brown fish - PSHWNG *iap 
fish sp. - PWMP *ijuŋ-an 
tiny sea fish that ascends rivers in huge numbers to spawn - PEMP *ipun₁ < *hipun
to string fish, etc. - itu *(noise) | Nggela itu-itu | Gilbertese itu, itutu
fish - *(noise)  | Javanese iwak 'meat for the table; fish' | Samoan fa-iva 'fishing trip, fishing party' | Chance. One of the most contrived and unconvincing comparisons in Dempwolff (1934-38), this proposed cognate set (which includes Lampung iwa 'fish', Sundanese iwak 'fish') should simply be discarded.
kind of marine fish, probably gizzard shad: Anodontostoma spp. - PWMP *kabasi 
a jointed creeper which yields fiber used to make cordage and fishnets - POC *kabe₁ 
to be agitated, of water, as when fish swarm - PPH *kabuR 
kind of large, edible marine fish - PWMP *kakap₁ 
large fish, probably grouper - POC *kalia 
a fish, the rainbow runner: Elagatis bipinnulata - POC *kamaRi 
a fish: the mullet - PAN *kaNasay 
kind of ebony or persimmon tree with fruits that are pounded and used to stupefy fish: Diospyros spp. - PPH *kanúmay 
a marine fish, probably the silver bream - PWMP *kapas kapas 
marine fish: sea perch - PWMP *kaReteŋ 
a fish, large emperor: Lethrinus sp. - POC *kasika 
fish sp. - PWMP *katambak 
fish sp. - PMP *katawan 
scoop up, as with a fish net - PAN *kauS 
to scoop up, as with a fish net - PAN *k<um>auS 
fishhook - PAN *kawil₁ 
to fish with hook and line - PWMP *ma-ŋawil < *kawil
hook and line fishing - PWMP *pa-ŋawil < *kawil
preserved meat or fish - PMP *kenas 
kind of striped or spotted marine fish, grouper: Epinephelus spp. - PMP *keRteŋ 
marine fish sp. - PWMP *ki(k)kik 
to eat raw fish or meat - PPH *kilaw-en 
long fishing line with many hooks; to fish with such a line - PPH *kitáŋ 
marine fish sp. with venomous dorsal spines, Rabbitfish: Siganus punctatus - PWMP *kiteŋ 
a marine fish sp. - PPH *kubalan 
a fish: Lethrinidae spp. - POC *kulabo 
fish sp. - PWMP *kulambar 
kind of marine fish - POC *koŋa 
a fish, small emperor - POC *koraŋa 
kind of long rectangular fishing net - POC *kupwena 
a fish, the sea perch, giant rock cod, giant grouper: Epinephelus spp. - PWMP *kuRapuq 
a fish, the sea perch, giant rock cod - PWMP *kurapu 
edible marine fish - PMP *kuRaw 
marine fish sp. - POC *kuRo | Cf: PMP *kuRaw
a fish, the banded sweetlips, Plectorhinchus spp. - POC *lau 
to salt meat or fish for storing - PPH *lamuq 
stench, odor, as of fish - PWMP *laŋ(e)qes 
fishy smell - PMP *laŋ(e)si
fish sp. - POC *lapa₁ 
[bookmark: fish]kind of long fishnet - PMP *lawan₁ 
fish with poisonous dorsal spines - PMP *lepu 
fish with poisonous dorsal spines - PMP *lepuq₂ 
fish with poisonous dorsal spines - POC *lopu  | Cf: lepu
to jump, as fish in the water - PWMP *lumpat 
a fish: wrasse spp. - PMP *mamin 
sea fish sp. - PWMP *maŋali 
a fish: snapper sp. - PPH *maŋaRat 
kind of marine fish with large eyes - PPH *mata-án 
fine, of the mesh of a fish net - POC *mata riki 
[bookmark: fishbone][bookmark: fi]unicorn fish: Naso unicornis - POC *monoRe 
parrot fish: Scarus spp. - PPH *mulmúl 
damsel fish - PMP *mutu₁ 
fish sp. - PMP *muquŋ 
open the mouth wide, gape; gaping; opening of a bubu fish trap, basket, etc. - PMP *ŋaŋa₂ 
scavenger fish: Lethrinus spp. - POC *oka oka 
a fish, the barracuda - POC *qono₁ 
kind of marine fish - PWMP *pahuq₂ 
cook fish or meat wrapped in banana leaves - PWMP *paqis 
fish wrapped in banana leaf and cooked over hot coals - PWMP *p<in>aqis 
kind of freshwater fish - PWMP *paqit₁ 
fish sp. - PMP *palata 
small river fish - PWMP *palaw 
fin of a fish - PPh *p<al>ikpik 
kind of fish or eel - PPH *palú 
to cook fish in a rich, spicy sauce - PWMP *paŋat 
fish stew - *(loan) - | Pangasinan, Tagalog, Bikol paŋát, Bikol pinaŋát, Tiruray faŋat < Malay pengat
[bookmark: fishtrap]fish or shrimp sauce - *(loan) patis < Malay petis
kind of small fish, probably sardine or anchovy - PMP *paya 
a large marine fish, the jackfish or trevally - PMP *pilu 
roe, eggs of fish or crustacean - PMP *piRah < PAN *piRaS 
roe, eggs of fish or crustacean - POC *piRa₁ 
be laden with roe, of a fish or crustacean - PMP *piRah-an 
be laden with roe, of a fish or crustacean - PAN *piRaS-an 
fish corral - POC *polat 
catch fish with a dragnet - PWMP *ka-puket  < *puket
to fish with a dragnet - PWMP *ma-muket  < *puket
to fish with a dragnet - PWMP *pa-muket  < *puket
to fish with a dragnet - PWMP *pa-puket  < *puket
a plant used to stun fish: Derris elliptica - POC *punat 
puffer fish sp. - POC *puntal | Cf: PMP *buntal
kind of marine fish - PWMP *punti₂ 
conical bamboo basket trap for fish - POC *pupu₂ | Cf: bubu
a white fish, the tarpon: Megalops cyprinoides - POC *pu-pulan  | Cf: bulan-bulan
fishnet float - POC *puta 
a fish, the climbing perch: Anabas testudineus - PWMP *puyu-puyu 
a fish, the climbing perch: Anabas testudineus - PWMP *puyu₁ 
fish sp. - PWMP *Riŋaw 
[bookmark: fishing]to hook, as with a fishhook - PPh *saqebit-án 
a fish, the emperor: Lethrinus spp. - POC *sabutu 
to chop, to mince, as meat, fish or vegetables preparatory to cooking - PWMP *sagsag₂ 
cover trap for fish or crustaceans - PPH *salakeb 
kind of large fishing net - PWMP *salambaw 
fish sp., slipmouth: Leiognathus sp. - PPH *sapsáp 
fishnet (type) - *(loan) - *sapyaw
trident harpoon or fish spear - PWMP *sarapaŋ 
catch fish by damming a stream - PPH *sáRep 
fish sp. - POC *sasau 
fish; accompaniment to rice - PPH *sedaq  | Zorc *sedaʔ
fish with a thin, elongated body: long tom - PMP *selu 
fish sp. - PWMP *sepet₃ 
kind of fish trap - PWMP *sihud 
spine on fish or plant - PWMP *siqit 
scale of fish, lizard or snake; shell of turtle or tortoise - PMP *siksik₂ 
to be scaled, as fish - PWMP *siksik-an 
kind of fish net or trap - PWMP *siqud 
a fish, the fusilier: Caesionidae sp. - PMP *sulig 
a fish, the fusilier: Caesionidae sp. - POC *sulik 
[bookmark: fishline]use a torch, as in fishing - PWMP *me-ñuluq  < *suluq
a fish, the emperor: Lethrinus spp. - POC *surup₂ 
a fish: Lethrinus spp. - POC *susul₁ 
casting net for fishing - PAN *tabukul 
fishhook - *(loan) - tagáʔ | Borrowing into Pangasinan from Tagalog.
tree with fiber used to make fish nets - POC *tail 
trap for fish or eels - *(near)  | Ilokano talakéb | Mansaka tarakup
kind of marine fish - PPH *talakituk 
a marine fish: probably the horse mackerel - PWMP *talaŋ-talaŋ 
ear; various types of bracket fungi; pectoral fins of a fish - POC *taliŋa 
a fish: sardine spp. - PWMP *tamban 
lizard fish - PPH *tambéd 
to smoke fish or meat for preservation - PMP *tapa₁ < PAN *Capa
smoked fish or meat - PMP *t<in>apa < PAN *C<in>apa 
place where fish or meat are smoked - PWMP *tapa-an 
be smoked by someone, of meat or fish - PPh *tapa-en 
to smoke fish or meat for preservation - PWMP *man-tapa 
fish eagle, fish hawk - POC *taragau 
unicorn fish: Acanthurus unicornis - PMP *taRaq₂ 
porcupine fish - PMP *taRutum 
porcupine fish, puffer fish, Diodon sp. - PMP *taRutuŋ 
k.o. small fish - PMP *teRi 
small reef fish, perhaps damselfish - POC *tokuku 
thorn, spine, as on a fish - PPH *tenek 
fish sp. - PMP *tiqaw 'goatfish, family Mullidae' < PAN *Ciqaw [fish sp.]
fishnet float - PCEMP *tobV 
fishnet float - POC *topV 
kind of fish net or trap - PWMP *tuaD 
a plant with roots that are pounded and put in rivers to stun fish: Derris elliptica - PAN *tuba 
fish poison: Derris spp. - POC *tupa₂ 
to stun fish with plant poison - PWMP *tuba-en 
to stupefy fish with natural plant poisons - PWMP *ma-nuba < *tuba
to stun fish with plant poisons - PMP *pa-tuba 
to stun fish with plant poison - PAN *t<um>uba 
a plant with root used to stun fish: Derris elliptica - PWMP *tub(e)liq 
stringing of beads, skewering of fish, etc. - PMP *tuhuR 
to string, as fish or beads - PPH *tuhuk 
condylous bone, bone of fauna exclusive of fish - PWMP *tuqelaŋ < PMP *tuqelan < PAN *CuqelaN
remove the bones from meat or fish - PWMP *ma-nuqelaŋ  < *tuqelang
fish sp. - PMP *turiŋ 
fish sp. - POC *qulua 
to pickle, preserve meat or fish - PAN-F *umaS 
unicorn fish, Naso spp. - PMP *qumay 
unicorn fish, Naso spp. - PMP *qumi 
scale of fish - PMP *qunap < PAN *quSeNap  | Chamorro goʔnaf
scale of fish, shell of turtle - POC *qunap₂ 
scale of fish, turtle shell - PCEMP *qunap₁ 
fish scales (collective?) - PMP *qunap qunap 
to scale a fish - POC *qunap-i 
to scale a fish - POC *qunap-ia 
scales of fish or snake - PCEMP *qunep 
artery, blood vessel, blood vein; muscle; nerve; sinew; tendon; fiber; vein of a leaf; grain of wood; strand (of thread, rope); fishing line; root - PMP *uRat 
marine fish with thorny skin - PMP *utik 
fish net float - PEMP *uton 
fish sp. - PMP *qutud 
fish sp.: tuna - *(loan)  | Chamorro wahu | Sa'a waieu, Arosi waiau [The Oxford English Dictionary gives wahoo (origin unknown) 'a large marine fish, Acanthocybium solandri, belonging to the family Scombridae and found in tropical seas'. The citations which follow this definition suggest that the word was widely used in the western Pacific in the nineteenth century. Borrowing from some local language into Spanish or English,with subsequent borrowing from Spanish or English into other local languages seems to be the most likely source of transmission.
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